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ESPECIFICACION TECNICA

CELDAS DE MEDIA TENSION

1. ALCANCE

La presente Especificacion Técnica compren-
de la fabricacién, ensayos en fabrica, montaje
y ejecucién de los ensayos en el emplaza-
miento de las Celdas de Media Tensién para
33y 13,2 kV.

La necesidad de ejecutar el montaje y los en-
sayos en el emplazamiento se solicitara en la
Especificacion Particular de la Obra o en la re-
quisicion del material.

El oferente debera cotizar obligatoriamente y
por separado, dentro de su oferta, la supervi-
sién y puesta en servicio de los aparatos ofre-
cidos. Los trabajos se realizardn dentro de la
Provincia de Buenos Aires.

Toda desviacion y/o apartamiento a estas
Especificaciones Técnicas deberan indi-
carse con la oferta y por escrito, quedando
a criterio de TRANSBA S.A. su aceptacion
o rechazo, sin que el oferente tenga dere-
cho a reclamo alguno.

2. NORMAS

Todos los equipos y sus accesorios deberan
ser disefados, fabricados y ensayados de
acuerdo a la ultima revision de las normas:

* |EC 62271-200 "High-voltage switchgear
and controlgear - Part 200 Ed 1.0: AC
metal-enclosed switchgear and controlgear
for rated voltages above 1 kV and up to
and including 52 kV".

e |EC 60694 Ed. 2.2 b “Common specifica-
tions for high-voltage switchgear and con-
trolgear standards”.

* |EC 60529 “Degrees of protection provided
by enclosures (IP Code)”.

* Recomendaciones a la que hacen referen-
cia dichas publicaciones y a las normas
IRAM que sean de aplicacién vigentes a la
fecha de la licitacion.

Para los interruptores serd de aplicacion la
Recomendacion de la Comisién Electrotécnica
Internacional IEC N® 62271-100 Ed.1.1: "High-
voltage switchgear and controlgear - Part 100:

High - voltage alternating - current circuit -
breakers y deméas recomendaciones que sean
de aplicacion.

En todos los aspectos no contemplados ex-
presamente, serén de aplicaciéon las Normas y
Recomendaciones indicadas anteriormente.

3. CARACTERISTICAS CONSTRUCTI-
VAS

La presente especificacion se complementa
con las planillas de datos técnicos que forman
parte de la Especificacion Particular de la Obra
o la requisitoria del material.

3.1 Generalidades

Las celdas de media tension seran aisladas en
aire, aptas para instalacién interior, blindadas
y cumpliran con las caracteristicas solicitadas
en la Planilla de Datos Técnicos.

Seran construidas a prueba de arco interno y
aptas para soportar los ensayos previstos en
la publicacion IEC antes citada, para la poten-
cia de cortocircuito establecida en la Planilla
de Datos Técnicos.

Todos los elementos constitutivos de las cel-
das deberan ser nuevos, sin uso y fabricados
con materiales de primera calidad, aptos para
soportar en su conjunto los esfuerzos térmicos
y electrodindamicos correspondientes al nivel
de cortocircuito especificado.

El conjunto estara formado por celdas de cha-
pa de acero con tabiques metalicos interiores
que limitaran los recintos en donde se empla-
zaran los distintos elementos de media ten-
sién, en forma separada entre si.

Cada celda debe quedar separada de las ad-
yacentes por un tabique cuyas caracteristicas
mecénicas aseguren la no propagacion a cel-
das contiguas, de fallas, explosiones y/o sobre
presiones internas que pudieran producirse.

Las celdas estaran dotadas de interruptores
del tipo extraibles que podran intercambiarse
con los restantes sin desenergizar el conjunto.

No existiran partes bajo tension accesibles
desde el exterior.
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Al extraer el interruptor, la seguridad del per-
sonal se obtendra por medio de dispositivos
accionados autométicamente por robustos en-
clavamientos mecénicos, integrados en la cel-
da, que impidan la secuencia incorrecta de
operaciéon. Se deberdn presentar los ensayos
de tipo segun IEC 622271-200. Todo contacto
con partes bajo tensién, cuando el interruptor
se encuentre fuera de la celda, debe ser impo-
sibilitado por dichos enclavamientos. Este me-
canismo estara provisto de un sistema de blo-
queo, de modo que no pueda ser accionado
por ningln otro elemento que no sea el in-
terruptor mismo. No se aceptara el sistema de
cortina plegable.

Las celdas deben cumplir con la clasificacién
LSC2B respecto a la continuidad de servicio,
norma IEC 602271-200.

Todos los aparatos y equipos deberan ser ac-
cesibles para poder realizar su mantenimiento
sin tener que desmontar las partes constituti-
vas de las celdas. En particular deben ser de
facil acceso las borneras y las placas de ca-
racteristicas de los equipos.

Toda la documentacion y los carteles indicado-
res instalados en las celdas estaran escritos
en idioma castellano.

3.2 Ventilacion, calefaccion e iluminacion

Se deberan presentar los ensayos relativos a
las pruebas de sobreelevacién de temperatu-
ra, segun IEC 62271-200, que validen el dise-
fio de la celda.

La calefaccién se realizara mediante resistores
de 100 W (cables) y 50W (interruptor) alimen-
tados con corriente alterna (220V - 50Hz) co-
mandados a través de termostatos que conec-
taran los resistores cuando la temperatura sea
inferior a 10°C y los desconectaran al llegar a
los 25°C.

Los compartimentos de BT, de cables y de
puesta a tierra deberan poseer sistema de
iluminacién adecuado, el cual se accionara a
través de un contacto de puerta.

3.3 Dispositivos de seguridad contra ex-
plosiones internas

Consistiran en ventiletes abisagrados (flaps),
colocados en el techo de las celdas, que se
abriran bajo la presion de los gases generados
por arcos eléctricos, o por explosién de apara-
tos.

Todos los compartimientos deberan disponer
de conductor de gases individuales, para la
canalizacién de los mismos hacia arriba uni-
camente, y ser expulsados a través de los
flaps.

Las estructuras se disefiardn para que ante
una descarga de un arco interno, con la po-
tencia de cortocircuito especificada en la plani-
lla de datos técnicos durante un segundo, no
se abran las puertas de los distintos compar-
timentos, no se produzcan perforaciones de
chapas o proyecciones de equipos, no expe-
rimenten dafos o deformaciones las celdas
adyacentes, las puestas a tierra permanezcan
efectivas a tierra y el operador que eventual-
mente se encuentre delante o detrds de la cel-
da, no sufra dafno alguno.

Deberan presentarse los protocolos de ensayo
de arco interno, segun IEC 62271-200, en cel-
das equivalentes a las ofrecidas, sin excep-
cioén.

Las celdas poseeran un conducto expansor de
gases con salida exterior, cerrado en ambos
extremos.

Ademés, presentardn un elevado grado de se-
guridad contra incendio, obtenido mediante un
cuidadoso disefio de las separaciones metdli-
cas y del empleo de materiales de elevado
grado de autoextincion.

Todas las celdas deberan contar con una ven-
tana para la visualizacion del estado del sec-
cionador de puesta a tierra y de los secciona-
dores de barras.

Quedara a criterio de TRANSBA S.A. la acep-
tacién de una propuesta alternativa.

3.4 Carpinteria metalica

Estaran construidas con bastidores y paneles
de chapa de acero laminada en frio, calidad F
24, desengrasadas y pintadas a fin de evitar
su corrosion. El espesor de la chapa vy los re-
fuerzos seran suficientes para asegurar una
adecuada rigidez mecanica para que no se
produzcan desplazamientos, flexiones y/o vi-
braciones, al accionar los elementos de co-
mando y maniobra, tanto en el bastidor princi-
pal como en los soportes de aparatos.

Poseeran cancamos para izaje, robustos y de
disefio adecuado. En el caso de ser desmon-
tables, los orificios deberan taparse mediante
tornillos o elementos especiales que seran
provistos por el fabricante.
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Cada celda estara dividida en cubiculos aisla-
dos entre si donde cada uno de ellos conten-
dra:

Juego de barras colectoras.

Interruptor de potencia.

Transformador de medicion, detectores ca-

pacitivos, entrada/salida de cables y seccio-

nadores de puesta a tierra.

« Componentes de baja tension, medicion y
protecciones.

» Conducto expansor de gases.

Cada celda de 13,2 kV debera poseer un an-
cho de entre 750 y 1000 mm y cada celda de
33 kV debera poseer un ancho de entre 1000
y 1500 mm.

Los compartimientos de baja tension tendran
puertas abisagradas, de modo de permitir su
facil inspeccion. Todas las puertas contaran
con limitador de apertura, bisagras de hierro
cincado y cerradura con la manija respectiva
incorporada.

Los mismos contaran con espacio suficiente
para montar instrumentos indicadores y los re-
Iés de proteccion.

El piso de cada celda sera desmontable y to-
das las puertas y paneles removibles tendran
adecuadas guarniciones a fin de evitar entrada
de polvo y cuerpos extrafos.

3.5 Barras, aisladores y morseteria.

Las barras principales y las derivaciones hacia
los aparatos estaran constituidas por plan-
chuelas o caros de cobre electrolitico.

Las mismas podran ser desnudas o aisladas.
En el caso de ser aisladas se debera realizar
con tascas termocontraibles para plena ten-
sién del tipo Raychem o similar calidad técni-
ca.

En caso de ser necesarios, deberan proveerse
dispositivos para compensacién de dilatacion
de las barras de potencia, efectuandose el es-
tudio correspondiente para la totalidad de las
celdas, incluyendo las posibles ampliaciones.

Las barras seran pintadas o identificadas por
los colores normalizados por TRANSBA S.A. a
saber:

- FASE R: Amarillo cadmio
- FASE S: Azul ultramar
- FASE T: Rojo bermellén

Se considera que la fase R, vista la celda de
frente es la primera para barras horizontales,
la izquierda vista de frente y la de arriba para
disposicion vertical.

En los puntos de conexién las barras se esta-
Aaran.

Los aisladores que soporten barras y otros
elementos bajo tension, seran de resina fundi-
da tipo epoxi, y deberan soportar, no solo las
solicitaciones térmicas sino también las elec-
tromecanicas que surjan en el caso de un cor-
tocircuito.

3.6 Puesta a tierra

Todas las partes metalicas no sometidas a las
tensiones eléctricas de servicio, tendran una
continuidad eléctrica satisfactoria que permitan
su puesta a tierra, la que sera materializada
por una barra de cobre electrolitico de 200
mm?2, como minimo, que correrd a lo largo del
conjunto de celdas, para lo que cada celda
dispondra de una tuerca de 2" RW soldada a
la estructura y se conectara a la barra antes
mencionada.

Dicha barra se vinculara a la malla de tierra de
la subestacion.

3.7 Circuitos auxiliares.

Los cables de comando, proteccion, sefaliza-
cién, etc. seran de cobre electrolitico aislado
con vaina de PVC para 1000V, de 4 mm? de
seccién para los circuitos de corriente y de 2,5
mm?2 de seccién para los circuitos de tension.
Solo se admitiran cables unipolares flexibles,
sin empalmes y con terminales adecuados.
Seran del tipo antillama y baja emisién de ga-
ses corrosivos. Responderan a las Normas
IRAM 2183 e IEEE 383.

Para las conexiones de los circuitos, se usaran
borneras componibles, de materiales de ele-
vada rigidez dieléctrica, no higroscopicos e in-
combustibles (poliamida).

Para los circuitos amperométricos se usaran
borneras dobles, unidas por un puente seccio-
nable, con toma de prueba de modo de poder
introducir elementos de contraste sin interrum-
pir el circuito. Para los de tension se utilizaran
bornes simples seccionables con toma de
prueba.

El cableado se realizar4 de tal forma, que
queden agrupadas las borneras de corriente y
tension, manteniendo el orden de fases. Cada
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uno de los conductores, sera individualizado
mediante perlas o cintas numeradas.

Los extremos de los cables, poseeran termina-
les a compresion para insertar en bornera,
donde se fijaran entre placas metalicas de
ajuste a tornillo. Solo se admitira la conexion
de un Unico cable por cada punto de bornera.

Los circuitos de baja tensién que crucen por el
interior de los recintos de alta tension, se pro-
tegeran en todo su recorrido, por medio de ca-
flos semipesados o proteccion similar. Las
protecciones plasticas solo se admitiran en los
compartimientos de baja tensién.

Los relés auxiliares para los sistemas de co-
mando y proteccion vinculados a las protec-
ciones y que accionen los interruptores de po-
tencia asociados (disparo por protecciones)
seran marca Arteche tipo RF4 o de similar ca-
lidad técnica, con z6calo sobresaliente. Para el
resto se admitirdn relés marca lzumi RH4B 6
similar. Se ubicaran en lugares de facil acceso
y se conectaran de manera de permitir su facil
reemplazo.

Las celdas poseeran los siguientes circuitos
auxiliares de CC y CA:

e Comando y Proteccion (110 Vcc).

¢ Anulacion General Telemando (110 Vcc).

e Mando Motor Interruptor (220 Vca/110 Vcc).
« Enclavamientos (110 Vcc).

» Senalizacion de posicion (110 Vcc).

« Alarmas (110 Vcc).

» Calefaccion e lluminacion (220 Vca).

* Reserva.

Cada circuito auxiliar de cada celda sera sec-
cionado por un piso del “Interruptor de Circuito
de Salida” (ICS).

A continuacion, se colocara para cada circuito
auxiliar un fusible con base tipo Diazed con
cartucho de caracteristicas dadas por los re-
querimientos de la obra en particular.

El circuito de Comando y Proteccion se genera
para cada tren de celdas (33 y 13,2 kV) a tra-
vés de un interruptor termomagnético en el ta-
blero de servicios auxiliares directamente del
positivo de CC. Ademas, en la celda entre la
llave ICS y el fusible debe contar con otro inte-
rruptor termomagnético de 16A de corriente
nominal.

Todos los demas circuitos auxiliares se distri-
buyen en guirnalda por todo el tren de celdas,
incluyendo las de 33 y 13,2 kV y son genera-
dos una Unica vez.

En el frente de la celda se instalara una llave
que permitira la transferencia de comando
eléctrico local a comando eléctrico a distancia
y viceversa. Esta llave contara con dos posi-
ciones (local y remoto) y traba en cada una.

Las sefales o contactos para el Telecontrol y
Control Local seran exclusivos y podran estar
centralizadas en una bornera frontera antes de
acometer a la RTU o bien estar distribuidas en
los tableros.

En cada caso se definira si se opta por:

» Contactos Secos con Tensién de Ex-
ploracién Flotante de 48 Vcc.

« Contactos Mojados por Tension de
Exploracién de 110 Vcc de Servicios
Auxiliares de la E. T.

El cableado a la RTU, se realizara con cables
de formacién de alambres extraflexibles con
malla de cobre trenzada y las secciones mini-
mas seran de 1 mm2 para sefalizacion, alar-
mas y 1,5 mm2 para comandos; de 2,5 mm2
para medicion de tension y de 4 mm2 para
medicion de corriente.

3.8 Enclavamientos

3.8.1 Interruptor

* Los interruptores solo se podran seccionar o
conectar si sus contactos principales estan
abiertos.

» En la posicién de seccionado debe ser posi-
ble realizar maniobras de comando de prue-
ba.

« El interruptor no podra ser extraido de la po-
sicion de seccionado (bloquearse) si el sec-
cionador de puesta a tierra de la celda esta
abierto.

« El interruptor no podra ser conectado (blo-
quearse) si el seccionador de puesta a tierra
de la celda esta cerrado y la puerta del com-
partimiento esta abierta.

 El interruptor se podréa operar solamente
cuando llegue a la posicion de conectado
(no es posible operarlo en posiciones inter-
medias).

 La puerta frontal del compartimiento del inte-
rruptor solo podra abrirse con el interruptor
en posicion seccionado (abierto y extraido,
aun dentro de la celda).

« El sistema de obturacion de contactos fijos
del interruptor, se cerrara automaticamente
cuando hayan salido totalmente los contac-
tos del interruptor, y solo podra abrirse por
accién del carro del interruptor.
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3.8.2 Seccionador de Pat.

« El seccionador de tierra solo podra operarse
si el interruptor se encuentra en la posicién
seccionado.

+ El seccionador de tierra de la celda corres-
pondiente al Transformador de Potencia solo
podra cerrarse si el interruptor de 13,2 kV
y/0 33 kV se encuentra seccionado y el sec-
cionador de 13,2 kV y/o 33 kV de intemperie
se encuentra abierto.

« El seccionador de alta tensiéon no podra ce-
rrarse, si el seccionador de tierra de la celda
se encuentra cerrado, en el caso de no tener
seccionamiento de 13,2 y/o 33 kV en playa.

* El panel del compartimiento correspondiente
a terminales de cable no podra ser removido
si el seccionador de puesta a tierra no se
encuentra cerrado y viceversa, el secciona-
dor de puesta a tierra no podra abrirse de no
estar el panel colocado.

3.9 Senalizacion, alarmas y tele sefaliza-
cion de posicion y fallas.

En la parte frontal superior de cada celda se
ejecutard un diagrama mimico que represente
la instalacién. Este sera realizado en varillas
de aluminio o acrilico, donde el color sera ele-
gido por TRANSBA S.A. También podra ser
aceptado el mimico mévil integrado en la HMI
cuando el Pliego de especificaciones particula-
res asi lo indique.

Ademas, debe colocarse un cartel indicador de
destino de la celda materializado en chapa de
acero inoxidable con las leyendas grabadas.

La identificacién de los elementos y/o funcio-
nes en el interior se hard mediante carteles de
luxite o similar con fondo negro y leyendas
blancas grabadas.

Las sefales de posicion son las siguientes:

* Interruptor abierto.

* Interruptor cerrado.

» Seccionador de p.a.t. abierto.

» Seccionador de p.a.t cerrado.

» Falta positivo de comando y proteccion.
» Recierre inhibido (solo alimentadores).

El sistema de sefalizacién de posicién se
efectuard mediante sefalizador a cruz consti-
tuido por diodos electroluminiscentes para el
seccionador de p.a.t y con manipuladores con
indicacién luminosa para los interruptores.

La falta de Comando y Proteccién se sefaliza-
ra mediante lampara con indicador luminoso

en la celda con el correspondiente pulsador de
prueba de lampara.

Las senales de alarma a instalar son:

» Falta positivo de comando y proteccién.
» Disparo por protecciones.
» Resorte de Interruptor descargado.

Estas alarmas haran sonar la bocina ubicada
en la sala de comando.

Para la tele sefalizacion de posicién se repeti-
ran todas las de posicién tanto de interruptor
como de seccionador de p.a.t. y se agregaran:

* Interruptor insertado.
» Interruptor seccionado o extraido.
+ Telemando excluido.

En cuanto a tele sefalizacion de fallas se re-
petiran las sefales de alarma con el agregado
de “Recierre positivo”.

3.10 Pintura

Todas las partes pintadas de las celdas, debe-
ran recibir un tratamiento adecuado segun el
fabricante, incluyendo la presentacién de do-
cumentacién del proceso o como minimo los
siguientes tratamientos:

» Desengrase y enjuague.

» Decapado y enjuague (o bien desoxidado).

Fosfatizado por inmersién y enjuague.

Pintado de fondo epoxi de 30 micrones, en-

juague y horneado (o bien aplicacion de 15

micrones de antioxido).

» Pintado de terminacién de 30 micrones de
esmalte acrilico horneable (o bien 60 micro-
nes de esmalte sintético), color a eleccién de
TRANSBA S.A.

Las celdas seran pintadas exteriormente de
color RAL 7032 o RAL 7035 e interiormente de
color crema.

Los perfiles de montaje y otros accesorios
menores podran ser galvanizados preferente-
mente en caliente.

No obstante, el contratista presentara con la
suficiente anticipacion a efectos de su aproba-
cién, el método a emplear y las normas a las
gue respondera.

4. APARATOS DE MANIOBRA Y MEDI-
CION
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4.1 Interruptores

Responderan a la ET N° 011 Interruptores de
33 y 13,2 kV de TRANSBA S.A. y a la Norma
IEC 62271-100.

Como elemento aislante y de extinciéon de arco
se utilizaran cadmaras de interrupcién en vacio.

Seran del tipo extraibles, montados sobre un
bastidor o carro y podran ser introducidos, ex-
traidos y maniobrados por un solo operador.
La operacion inicial de extraccion y la final de
introduccién del carro, se efectuara mediante
un dispositivo mecanico que permita realizar la
maniobra en forma continua e independiente
del esfuerzo del operador.

Debera proveerse en la entrada de la celda un
sistema de guia o autocentrado del carro, con
el objeto de que la maniobra de introduccion o
extraccion del mismo, sea facil y rapida.

El interruptor podra encontrarse en tres posi-
ciones basicas:

a.- Posicion conectado.
b.- Posicién seccionado.
c.- Posicion totalmente extraido.

En la posicién b., podra encontrarse a su vez,
en b1., apto para ensayos, es decir, conecta-
dos los circuitos de baja tension, de mando y
control y en b2., totalmente seccionado, en la
cual se hallaran desconectados dichos circui-
tos.

El interruptor sera puesto a tierra mediante un
patin deslizante, que mantenga la continuidad
eléctrica hasta que haya sido extraido total-
mente.

Los dispositivos de proteccién de los contactos
de potencia, accionaran al pasar el interruptor
de la posicion en servicio a la posicion seccio-
nado para ensayos.

La conexion de los circuitos de baja tensién,
de control y comando, se realizar4 en forma
manual por intermedio de una ficha multipolar
tipo HARTING, o de similar calidad técnica, la
que se insertarda en una base fija (contactos
hembra) montada en el frente del interruptor.
La operacién de desconexidn se podra realizar
manualmente siempre y cuando el carro se
encuentre en la posicién extraido.

Seran provistos con accionamiento mecanico
a resorte que sera cargado a través de un mo-
tor eléctrico y/o por manivela y su condicién de

carga sera sefnalizada en el frente del interrup-
tor y contara con contactos auxiliares para se-
falizacién a distancia.

Permitiran el accionamiento eléctrico local y a
distancia, para lo cual contaran con una llave
de transferencia del comando con oposicion
local y remota y traba en cada posicion. Asi-
mismo, estaran preparados para la apertura
manual de emergencia.

Estara provisto de una bobina de cierre y dos
de apertura y con un minimo de diez contactos
auxiliares solidarios con el accionamiento del
interruptor de los cuales seran 10 NC y 10 NA,
totalmente cableadas hasta la bornera de in-
terconexién ubicada en el compartimiento de
baja tensién.

Debe proveerse una bobina de cero tensién, la
cual debera producir la apertura del interruptor
ante la falta de tensién de corriente continua
en el circuito de comando.

Se proveeran con los siguientes circuitos in-
dependientes aislados entre si:

» Comando.

* Mando Motor.
» Senalizacion.
» Alarmas.

Contara con indicacion de posicion del inte-
rruptor abierto - cerrado.

Se proveera un sistema que impida el cierre
sobre una falla en el caso de persistir una se-
nal de cierre manual (antibombeo).

4.2 Seccionadores

Responderan a la ET N° 016 Seccionadores
de 33 y 13,2 kV de TRANSBA S.A. y a la
Norma IEC 62271-102.

Los seccionadores seran operables desde el
frente de la celda con las puertas cerradas.

Los seccionadores de puesta a tierra podran
accionarse unicamente cuando el carro del in-
terruptor se encuentre en la posicion seccio-
nado y éste ultimo no se podra insertar, si el
seccionador se encuentra en posicion cerrado.

La velocidad de operacion del seccionador se-
ra independiente del esfuerzo empleado por el
operador en la ejecucién de la maniobra.

Para la verificacion de la posicion del seccio-
nador de puesta a tierra y de los seccionado-
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res de barra la celda contarda con un visor y
una adecuada iluminacién. Quedara a criterio
de TRANSBA S.A. la aceptacion de una pro-
puesta alternativa.

El seccionador de puesta a tierra y su mando
manual debera estar aislado de la estructura
metdlica a través de bujes de grilébn o material
similar.

4.3 Transformadores de tension

Responderan a la ET N° 026 Transformadores
de Tension de 33 y 13,2 kV de TRANSBA S.A.

Se fabricardn y ensayaran en un todo de
acuerdo a las normas mencionadas en la ET
N° 026 y a la IEC 60044-2/5.

En caso de no ser el fabricante de las celdas
quien provea los transformadores de medi-
cién/proteccién, deberan presentarse las plani-
llas de datos garantizados firmadas y selladas
por el proveedor original.

Los correspondientes a barras poseeran fusi-
bles y estaran montados sobre un carro extra-
ible o chasis giratorio, de modo que la aper-
tura de la puerta correspondiente, provoque la
desenergizacién de los circuitos de baja ten-
sién o un enclavamiento que impida extraer el
carro con los circuitos de baja tensién conecta-
dos al mismo.

4.4 Transformadores de intensidad

Responderan a la ET N° 022 Transformadores
de Intensidad de 33 y 13,2 kV de TRANSBA
S.A.

Se fabricardn y ensayaran en un todo de
acuerdo a las normas mencionadas en la ET
N° 022 y a la IEC 60044-1.

En caso de no ser el fabricante de las celdas
quien provea los transformadores de medi-
cién/proteccién, deberan presentarse las plani-
llas de datos garantizados firmadas y selladas
por el proveedor original.

Se deberan entregar ademas los gréaficos con
las curvas de magnetizacion de cada trans-
formador que forme parte de la provision.

Seran montados en el compartimiento corres-
pondiente a las salidas. Excepcionalmente si
necesidades especiales lo requieren, se mon-
taran en el carro del interruptor.

4.5 Descargadores

Se instalaran en todas las Celdas de Salida de
Linea y responderan a la ET N° 007 Descar-
gadores de Sobretension 132, 66, 33 y 13,2
kV de TRANSBA S.A.

Se fabricardn y ensayaran en un todo de
acuerdo a las normas mencionadas en la ET
N° 007 y a la IEC 60099.

4.6 Seccionador Bajo Carga y fusible de
MT

Se instalaran exclusivamente en las Celdas de
Servicios Auxiliares.

El Seccionador Bajo Carga sera de aislacion
en aire y el método de extincién del arco sera
por soplado magnético.

Deberan cumplir con las caracteristicas eléc-
tricas las cuales quedaran especificadas en el
Pliego de Especificaciones Particulares.

4.7 Indicadores de tension

En todas las celdas, para cada una de las fa-
ses, se colocaran indicadores de tensién, con-
sistentes en un divisor de tension capacitivo,
que alimentard en baja tensién una lampara
de led que se ubicara en el frente de la celda.

Para el caso de las celdas de salida de linea el
sistema de indicacién de tension debera po-
seer adicionalmente un relé amplificador para
detector de tensién del tipo EPOXIFORMAS
RDC 200 o similar con contactos inversores
para sefalizacion y enclavamiento. Quedara a
criterio de TRANSBA S.A. la aceptacién de
propuestas alternativas.

Uno de los contactos se utilizara para encla-
vamiento (al cierre) del seccionador de Pat
cuando se detecten tensiones de retorno.

4.8 Medicion

En todas las celdas, la adquisicién de las va-
riables analégicas, como Tensién (V), Corrien-
te (), Potencia Activa (P), Potencia Reactiva
(Q) y Frecuencia (F) se realizara a través de
multimedidores electronicos del tipo Electroin-
dustries/GaugeTech modelo Shark 200 o de
similar calidad técnica.

Los multimedidores electronicos deberan tener
una clase de exactitud de 0,5 % de acuerdo a
la norma IEC 60687 y el protocolo de transmi-
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sibn de datos debera ser DNP 3.0. y/o Mo-
dbus.

El Pliego de especificaciones particulares defi-
nird el tipo de puertos que los mismo deberan
poseer.

4.9 Protecciones

Todas la celdas contaran con los correspon-
dientes equipos digitales de Proteccién que
seran definidos en el Pliego de Especificacio-
nes Particulares.

4.10 Sistema de deteccion de arco interno

Respondera a la ET N° 017 Sistema de De-
teccion de Arco Interno en Celdas de 33 y 13,2
kV de TRANSBA S.A.

4.11 Supervisor de continuidad de los cir-
cuitos de apertura de interruptor

Se instalara en todas las bobinas de apertura
de los circuitos de comando de los interrupto-
res. Contara con sefalizacion local en el frente
de las celdas y con contactos auxiliares para
tele sefalizacion.

4.12 Circuito de comando recierre

Las Celdas de Salida de Linea tendran insta-
lado un circuito para comando recierre forma-
do por una llave de dos posiciones de selec-
cién local “Habilitacion-Inhibicion” Recierre
ubicada en el frente de la celda. Esta llave
comandara un relé biestable que permitird
ademas la seleccién desde telemando.

Este relé biestable a través de sus contactos
auxiliares se encargara de la sefalizacion lo-
cal de “Recierre Inhibido”.

4.13 Celdas en Estaciones Transformado-
ras con Sistema SAS

Las celdas a instalar en Estaciones Transfor-
madoras con Sistema SAS en lo referente al
Sistema de Protecciones y Control deberan
cumplir con la Especificacion Técnica N°103.

5. PLACAS

5.1 Chapa de Caracteristicas

Cada celda debera poseer una chapa de ca-
racteristicas con los siguientes datos como
minimo:

« Fabricante.

* Modelo.

* N° de serie.

* Ano de Fabricacion.

* Tensién Nominal.

» Tensién Méaxima de Servicio.
» Potencia de Cortocircuito.

» Corriente Nominal.

» Corriente Térmica.

* Corriente Dinamica.

* Frecuencia.

» Secciodn de barras principales.
» Seccioén de Barras derivacion.
» Tensién auxiliar de comando.
» Grado de Proteccion.

* Norma de diseno.

5.2 Instrucciones de Operacion

Cada celda debera poseer una placa con las
instrucciones a la operacion.

La misma debera estar ubicada en el frente de
la celda y ubicada en un lugar accesible para
la lectura.

Las instrucciones deberan ser concisas y or-
denadas por tipo de maniobra y equipo.

5.3 Caracteristicas de las placas

Las chapas seran de acero inoxidable con los
datos grabados bajo relieve.

Cada una de las placas sera fijada de manera
tal que asegure su inamovilidad.

6. ENSAYOS

Previo a la realizacion de los ensayos de ruti-
na, el proveedor deberd presentar un listado
completo del equipamiento de ensayo y medi-
cién a utilizar, para la aprobacion de la inspec-
cién de TRANSBA S.A.

Los certificados de contraste emitidos por un
laboratorio independiente, de reconocido pres-
tigio y a satisfaccién de TRANSBA S.A., no
tendran mas de seis (6) meses de antigliedad
al momento de realizacion de los ensayos de
la provision en cuestion.

Al mismo tiempo, se acordard el cronograma,
la metodologia y el modelo de protocolos en el
gue se explicitaran los resultados de los ensa-
yos de recepcion a realizar en fabrica y en el
lugar de emplazamiento.

En lo que se refiere a los ensayos a realizar en
el lugar de emplazamiento, los mismos seran
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previstos en la presente especificacion. Las
condiciones para poder realizar y aprobar es-
tos ensayos seran las mismas que las expre-
sadas para los ensayos en fabrica.

En el caso de que por algun motivo se pro-
ponga exceptuar la realizacién en fabrica para
realizarlo en el lugar de emplazamiento, la
inspeccién de TRANSBA S.A. deberé aprobar-
lo previamente.

6.1 Ensayos de tipo

Con anterioridad a la realizacion de los ensa-
yos de rutina, las celdas deberan contar obli-
gatoriamente con los siguientes ensayos de ti-
po aprobados, de acuerdo a la recomendacién
IEC 62271-200:

a. Ensayos de arco interno

b. Prueba de niveles de aislacion del equipa-
miento a impulso y ensayos de tension a
circuitos auxiliares.

c. Ensayo de calentamiento.

d. Ensayo de tension a frecuencia industrial
en seco.

e. Ensayos de circuitos principales y de tierra
con corrientes de corta duracion.

f. Verificacién de la capacidad de cierre y
apertura del interruptor.

g. Ensayo de funcionamiento mecanico.

h. Comprobacion de la proteccién de perso-
nas contra el contacto de partes sometidas
a tension y partes moviles.

Para los interruptores, seccionadores, trans-
formadores de tensién e intensidad se debe-
ran presentar los ensayos de tipo aprobados
que figuren en las ET 011/016/026/022 res-
pectivamente.

6.2 Ensayos de rutina

Se realizaran los ensayos que a continuacién
se detallan:

a. Ensayo de tension a frecuencia industrial
en seco.

b. Ensayos de los circuitos y los dispositivos
auxiliares.

c. Ensayo de funcionamiento mecanico.

d. Verificacion del conexionado y componen-
tes segun planos.

e. Ensayo de aislacion sélida de equipos me-
diante medicion de descargas parciales.

f. Se verificara la indeformabilidad de la es-
tructura de las celdas mediante la siguiente
secuencia de ensayos:

f.1.- Introduccién en cada celda de sus
respectivos carros extraibles.

f.2.- Verificaciébn de la intercambiabilidad
de todos los carros extraibles en to-
das las celdas.

1.3.- Izaje de las celdas (sin los carros)
desde sus cancamos, produciendo de
esta manera en la estructura esfuer-
zos similares a los que soportaria en
el traslado a obra. Se realizaran 5 iza-
jes consecutivos por celda.

f.4.- Repetir lo realizado en el punto f.1.

1.5.- Repetir lo realizado en el punto f.2.

f.6.- Una vez que todas las celdas se en-
cuentren en el lugar de su montaje de-
finitivo, se procederd a verificar nue-
vamente la intercambiabilidad de los
carros (puntos f.1. y f.2.).

1.7.- La recepcién de las celdas se realizara
una vez que se haya comprobado que
los ensayos desde el punto f.1. al f.6.
han resultado satisfactorios.

d.- Ensayos de espesor y adherencia de pintu-
ra.

h. Ensayos de verificacién dimensional.

i. Ensayo de resistencia eléctrica de circuito
principal.

j- Inyeccidn primaria y secundaria de corrien-
tes y tensiones para verificacion de circui-
tos.

k. Ensayos de todos los relés.

Para los interruptores, seccionadores, trans-
formadores de tension e intensidad se debe-
ran realizar los ensayos de rutina que figuran
enlas ET 011/016/026/022 respectivamente.

Los resultados de todos los ensayos se con-
signaran en un protocolo para cada celda y
sus componentes.

7. INGENIERIA - DOCUMENTACION

El adjudicatario entregara dentro de los veinte
dias habiles de recibida la orden de compra, la
documentacion de ingenieria completa de las
celdas en idioma castellano para su aproba-
cién por parte de TRANSBA S.A.. Emitira 2
copias de la documentacion en revision A
(Emisién para comentarios). TRANSBA S.A.
realizara las observaciones en un plazo no
mayor a 10 dias habiles y las remitird4 junto
con una copia para su correccién. Este proce-
dimiento se repetirda de ser necesario hasta
gue se habilite al proveedor a emitir la revision
0 (Apto para construccion) que una vez apro-
bada por TRANSBA S.A. permitird comenzar
la fabricacién. Dicha documentacién sera remi-
tida ademas en soporte magnético.
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La documentacién estara compuesta como
minimo por los siguientes planos:

» Plano acotado y en escala, en planta, cor-
te y vistas del conjunto y de cada tipo de
celda con detalles de anclaje y de monta-
je, dimensiones de acceso para cables,
etc.

» Esquema unifilar, esquemas funcionales y
trifilares de cada uno de los tipos de cel-
das con la designacién de cada una de
las borneras, marcacién de los distintos
cables y numeracién en cada extremo de
conductor.

» Esquema eléctrico de interconexién de
celdas.

» Todo otro plano que se considere de inte-
rés y que exija TRANSBA S.A.

Ademas, se debera presentar un listado con la
descripcion de todos los elementos compo-
nentes de las celdas y sus caracteristicas téc-
nicas (marca, modelo, etc.).

La simbologia y nomenclatura a utilizar para la
documentacion de ingenieria sera la estable-
cida por la norma IEC 60617.

Todos los planos y documentacion final con-
forme a fabricacion y conforme a obra se en-
tregaran en soporte magnético y digital (CD -
ROM) por triplicado. De cada documento in-
cluido en la entrega final se imprimiran tres
copias en soporte papel que acompanaran las
copias en soporte magnético.

El procesamiento de los graficos se realizara
con el programa de dibujo AUTOCAD-2000. El
procesamiento de los textos se realizara en
MS-WORD y el de las planillas con MS-
EXCEL.

Cada disco incluira un indice de los archivos,
asi como cualquier otra informacion que se es-
time conveniente para la correcta interpreta-
cién de la informacion. Este indice sera volca-
do también como texto en el disco.

Debera incluir manuales y datos técnicos de
todo el equipamiento que forme parte de la
provision.

8. REPUESTOS

En item separado el fabricante cotizara en
forma discriminada los repuestos necesarios
que recomienda para el mantenimiento de las
celdas por un periodo de 5 afos.

Por cada conjunto de celdas se debera pro-
veer como minimo los siguientes:

* Un (1) carro con interruptor completo.

* Un (1) Seccionador de Barras completo
(para el caso doble juego de barras).

« Un (1) Multimedidor Digital.

» Una (1) Proteccion de cada tipo.

« Un (1) Transformador de corriente de
cada tipo.

9. INSPECCIONES

TRANSBA S.A. se reserva el derecho de reali-
zar las inspecciones de los materiales y de los
trabajos durante la construccién de las celdas
para lo cual el proveedor le informara el plan
de fabricacién previsto, previo a la iniciacién
de la misma, facilitando luego los medios ne-
cesarios para realizarla.

Asimismo, TRANSBA S.A. se reserva el dere-
cho de aprobaciéon sobre los elementos que
componen las celdas, a tal efecto el proveedor
deberd presentar la documentacion corres-
pondiente previo a la fabricacion.

En el transcurso de las inspecciones, TRANS-
BA S.A. realizara las observaciones que co-
rrespondan de acuerdo con la presente espe-
cificacién técnica, mediante actas que deberan
ser refrendadas por el proveedor. El proveedor
cumplira lo solicitado en dichas observaciones
0 presentara los argumentos que las refuten
en un plazo maximo de 10 (diez) dias corridos,
contados desde la fecha del acta correspon-
diente.

TRANSBA S.A. contestara dentro de los 10
(diez) dias corridos subsiguientes, aceptando
6 rechazando los argumentos, debiendo el
proveedor en éste Ultimo caso cumplir las ob-
servaciones realizadas.

10. RECEPCION

Con el fin de asistir a los ensayos de recep-
cién, los representantes de TRANSBA S.A. se-
ran avisados por el fabricante con una antela-
cién no menor a quince (15) dias.

Las unidades dispuestas para el ensayo esta-
ran totalmente terminadas y listas para su
despacho.

Los ensayos seran efectuados en la fabrica
del proveedor, quien deberd proporcionar el
personal y material necesario.
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También podran realizarse en los laboratorios
oficiales reconocidos por TRANSBA S.A.

Todas las piezas destruidas en los ensayos
estaran a cargo del proveedor. Los instrumen-
tos de medicién a emplear deberan contar con
certificados de contraste de laboratorio oficial
de una antigiiedad no mayor a seis (6) meses.

El costo de los ensayos estara incluido en el
precio.

No obstante lo anterior, TRANSBA S.A. se re-
serva el derecho de repetir los ensayos por su
cuenta y cargo, con elementos, aparatos e ins-
trumentos de su propiedad, o bien en laborato-
rios oficiales.

Previo al inicio de la fabricacién se acordara
con TRANSBA S.A. el alcance y metodologia
de los ensayos a realizar a los elementos
componentes del equipo.

Todos los valores de los ensayos realizados
por el fabricante seran consignados en proto-
colos debidamente conformados.

11. INFORMACION TECNICA A SUMINIS-
TRAR

11.1 Con la oferta

Para su debido andlisis, sera imprescindible
y excluyente que con la oferta se presente
por la siguiente informacion:

11.1.1  Planilla de datos técnicos garanti-
zados

Para cada alternativa de celda, el oferente
confeccionara una planilla de datos técnicos
con los requerimientos de TRANSBA S.A. pa-
ra la obra en particular.

La falta de indicacion de uno 6 mas valores en
la columna de "Datos Garantizados", implicara
para el oferente la calificacion de "Oferta Téc-
nicamente Incompleta”, lo cual podra motivar,
a solo juicio de TRANSBA S.A. rechazo por
descalificacion. El rechazo de la oferta sera
automatico si no se indican correctamente los
valores de "Caracteristicas Solicitadas" que
son de cumplimiento obligatorio.

Tratandose de una planilla con datos garanti-
zados, ha de ser rubricada con el sello de la
empresa oferente y la firma del representante
técnico, éste con residencia en el pais.

Para datos no especificados y los acotados,
TRANSBA S.A. se reserva el derecho de pon-
derar las diferencias, a los efectos de la califi-
cacion técnica.

11.1.2  Planilla apartamientos

El oferente indicara en una planilla, de acuer-
do al modelo que se adjunta, todas las dife-
rencias entre su oferta y lo requerido por
TRANSBA S.A. en la presente especificacion
técnica. En caso de no presentar apartamien-
tos se considerara que la oferta cumple con la
totalidad de lo requerido en la presente especi-
ficacion habilitando a la inspeccion de
TRANSBA S.A. a exigir su cumplimiento.

11.1.3 Protocolo de ensayos de tipo

El oferente debera presentar los protocolos de
ensayo de tipo efectuados sobre los equipos
ofrecidos.

Estos protocolos deberan estar avalados por
un laboratorio oficial o bien uno independiente
de reconocido prestigio internacional a satis-
faccion de TRANSBA S.A.

11.1.4 Referencias

Se debera adjuntar a la oferta una lista de re-
ferencia en donde se indicaran las provisiones
de materiales idénticos a los ofrecidos. En ella
se especificard el nombre del cliente, el domi-
cilio y direccion, la cantidad de unidades sumi-
nistradas, la tensién de servicio, los modelos
de equipos provistos y la fecha de instalacion.

11.1.5 Informacion adicional

* Manual de garantia de calidad del fabri-
cante.

* Manual de instalacién y puesta en servi-
cio.

* Manual de mantenimiento.

» Plano con dimensiones.

» Plano de partes y materiales.

» Esquema de borneras.

» Esquema funcional.

» Peso para el transporte y dimensiones de
los bultos.

» Peso en operacion.

* Hoja de datos con valores nominales, co-
rriente, consumos, etc.

» Sistema de monitoreo de arco interno
propuesto y su correspondiente informa-
cién técnica.
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» Sistema de supervisién de continuidad de
los circuitos de apertura de interruptor
propuesto y su correspondiente informa-
cién técnica.

» Lista de repuestos recomendados para 5
(cinco) afios de operacion

12. HERRAMIENTAS

Por cada tres conjuntos de celdas se entrega-
rd un conjunto de elementos y herramientas
necesarias para la operacién y mantenimiento
junto con un tablero para montaje sobre pared.

13. EMBALAJE

El equipamiento ser4d embalado para ser
transportado por camién si es de origen nacio-
nal, y por barco si es de origen extranjero. Di-
cho embalaje seréd a costo del proveedor.

14. LUGAR Y PLAZO DE ENTREGA
El equipamiento sera entregado dentro de la

Provincia de Buenos Aires, el cual se confir-
mara oportunamente. La entrega se realizara

con el equipo a nivel de piso estando la ma-
niobra de descarga a cargo del proveedor.

El plazo de entrega se consignara en la coti-
zacién y se computard desde la recepcion por
parte del proveedor de la orden de compra
hasta el momento en que se aprueban la tota-
lidad de los ensayos en el depdsito o empla-
zamiento.

15. GARANTIA

El proveedor garantizara las celdas contra de-
fectos de construccién y/o funcionamiento por
un tiempo no menor a dos (2) afios, contados
a partir de la fecha de recepcién en la zona de
concesion de TRANSBA S.A.

Dentro del periodo de garantia, el proveedor
debera hacerse cargo de todos los gastos ne-
cesarios para reemplazar los materiales y/o
partes defectuosas como asi también de los
gastos de traslado hacia y desde su lugar de
reparacién, seguros, gastos de ensayos y todo
otro gasto que demande la reparacion y repo-
sicion del equipamiento provisto.
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